CONDICIONES GENERALES DE COMPRA DE GAMESA (GPC 001-2016.07)

OBJETO

1.

El presente documento establece las condiciones de compra (en lo sucesivo, las “CC") que
regulan el suministro de todo tipo de bienes, equipos y materiales (en lo sucesivo, los
“Productos”) y/o la prestacion de todo tipo de servicios (en lo sucesivo, los “Servicios”), por
parte de proveedores (en lo sucesivo, el “Proveedor”’) a Gamesa Corporacién Tecnoldgica,
S.A. ylo a cualquier sociedad directa o indirectamente controlada por ésta (en lo sucesivo, el
“Comprador”).

Salvo que ofra cosa se establezca en el pedido del Comprador, debe entenderse dentro del
alcance y precio de cualquier suministro de Productos y/o prestacion de Servicios: (a)las
labores de carga y descarga, recepcion de materiales, embalaje y etiquetado, almacenaje y
carga en medio de transporte de los Productos terminados; (b)la documentacion, servicios
accesorios, trabajos (incluyendo ejecucion, construccion y montaje) y/o equipo (incluyendo
material informatico, herramientas, patrones, modelos, moldes, calibres y repuestos)
necesarios para la ejecucion del pedido.

DOCUMENTACION CONTRACTUAL

3.

La relacion entre el Comprador y el Proveedor estara regida por la siguiente documentacion
contractual (en lo sucesivo, el “Contrato”): (a)el pedido del Comprador (en lo sucesivo, el
“Pedido”) y, en su caso, los Planes de Entrega (tal y como dicho término queda definido mas
adelante); (b)las presentes CC; y (c)la oferta y aceptacién de pedido del Proveedor, con
inclusion de las especificaciones técnicas de los Productos y/o Servicios.

En caso de discrepancia entre las diferentes partes del Contrato: (a) el Pedido prevalecera
sobre las CC y la oferta y aceptacion de pedido del Proveedor;(b) las CC prevaleceran sobre
la oferta y aceptacion de pedido del Proveedor.

Cualquier derogacion o modificacion al Pedido o a las presentes CC debera ser acordada por
escrito entre el Proveedor y el Comprador. Dichas modificaciones prevaleceran, respecto al
concreto suministro o prestacién de servicios Unicamente, sobre los demas términos del
Contrato.

PEDIDOS Y PLANES DE ENTREGA

6.

El Comprador no quedara vinculado por ningtn Pedido, a menos que esté firmado por un
representante con poder suficiente.

La aceptacion de un Pedido por el Proveedor implica la aceptacion de estas CC que deben
entenderse incorporadas a cada Pedido aunque no se hiciera referencia expresa a las
mismas.

El comienzo de la ejecucion de un Pedido sin cumplir el requisito aqui previsto de aceptacion
expresa en plazo, implica la aceptacion sin reserva por el Proveedor de todas las
estipulaciones del mismo.

En caso de duda sobre la interpretacion del contenido de un Pedido, el Proveedor se ajustara
siempre a las aclaraciones e instrucciones que emita el Comprador.

A la aceptacién de un Pedido: (i) todos los términos, condiciones y especificaciones incluidos
o adjuntos a la oferta del Proveedor, y correspondencia relacionada con la misma, a los que
no se haga referencia expresa en el pedido se consideraran anulados. La mera cita de la
oferta en el Pedido o documentos anexos no modifican esta clusula; (i) estas CC
prevaleceran sobre las Condiciones Generales de Venta del Proveedor, si las hubiera.

El Proveedor se obliga a satisfacer cada Pedido en los términos y condiciones sefialados en

el mismo y en las presentes CC, debiendo entenderse que los citados términos y condiciones
quedan fijados para toda la duracién del Pedido.

Los Pedidos podrén tener caracter abierto, en cuyo caso, no se referiran a cantidades o
vollimenes concretos de Productos o Servicios. Los volimenes contratados y las fechas de
entrega seran definidos por el Comprador mediante la remisién al Proveedor de acuerdos de
entrega (cada uno, el “Plan de Entrega’). Cada Plan de Entrega llevara la referencia de un
numero de Pedido. Las cantidades de Productos /Servicios objeto de pedido en firme seran
las establecidas bajo la referencia “Firme”. El Proveedor tendra un plazo méximo de dos (2)
dias laborables para aceptar por escrito el documento de compra, ya sea el Pedido o cada
Plan de Entrega. Salvo que el Proveedor manifieste su rechazo al Plan de Entrega dentro del
citado plazo, se entendera su aceptacion tacita y sin reserva del mismo y, en consecuencia,
quedara obligado a suministrar las cantidades solicitadas en los plazos requeridos. En el caso
de pedidos abiertos, las modificaciones de precios seran reflejadas mediante la emisién de
una nueva version del Pedido original que se entenderé aceptada una vez atendido el primer
Plan de Entrega con precios revisados.

PRECIOS Y FORMA DE PAGO
13. Los precios reflejados en el Pedido seran fijos, firmes y definitivos y no podrén ser objeto de

revision. En el precio se entienden incluidos todos los conceptos que integran o pueden
integrar el coste del Producto/Servicio objeto del Pedido, incluyendo a titulo meramente
enunciativo, salarios, cargas sociales, materiales consumibles, transportes, embalaje y
etiquetado, accesorios, dispositivos, gruas y ofras herramientas necesarias, dietas por
cualquier concepto, pagos en concepto de propiedad intelectual, gastos derivados de la
inspeccion, pruebas y certificados especificados en el Pedido, tipos de cambio, impuestos,
aranceles y gravamenes de todo tipo.

Las facturas reuniran todos los requisitos establecidos legalmente y deberan indicar el
numero de Pedido y los nimeros del albarén de entrega del Producto.

Salvo que se establezca otra cosa en el Pedido, el pago seré realizado a 60 dias; contados
siempre desde la fecha de recepcion de los Productos la o prestacion de los Servicios (en el
entendido que dicha recepcion se producira una vez verificada su conformidad de acuerdo a
lo previsto en el Contrato y una vez el Proveedor haya enviado la correspondiente factura).
Todos los pagos se ajustaran en todo caso a la legislacion vigente en cada momento en
materia de lucha contra la morosidad en las operaciones comerciales. La fecha efectiva de
abono de la factura serd el primer dia de pago posterior al vencimiento establecido en el
calendario de procesos administrativos del Comprador. EI mencionado calendario establecera
al menos un dia de pago al mes.

A solicitud del Comprador, se agruparan facturas en una factura comprensiva de todas las
entregas realizadas en un determinado periodo, con los limites previstos en la legislacion
vigente en cada momento en materia de lucha contra la morosidad en las operaciones
comerciales.

GPC 001-2016.07 Aprobado Octubre 2016

No serd tramitada ninguna factura relativa a un Producto/Servicio que no cumpla los
requisitos indicados en el Contrato o con fecha anterior a la del albarén de entrega del
Producto. El Comprador tendrd derecho a retener el pago si los Productos/Servicios
entregados no cumpliesen con los requisitos establecidos en el Contrato y a deducir de los
importes facturados el importe de cualquier penalidad por retraso que fuere aplicable de
conformidad con estas CC.

Si el proveedor cambia de CIF, siempre que sea posible, debera notificarlo al Comprador con
un preaviso de 45 dias naturales, al efecto de que el comprador modifique los pedidos en
curso y los vuelva a emitir con el nuevo CIF del proveedor. EI Comprador sélo aceptara
facturas con el nuevo CIF una vez el pedido haya sido nuevamente emitido con dicho CIF.

PLAZOS DE ENTREGA Y/O DE PRESTACION DEL SERVICIO

18.

Los plazos de entrega que se establezcan en el Pedido y/o el Acuerdo de Entrega se
entenderan esenciales. El Proveedor se compromete a planificar un ritmo productivo que
conduzca a la entrega del Producto y/o la prestacion del Servicio, con el nivel de calidad y en
los plazos de entrega establecidos en el Contrato.

La entrega de Productos se produciré a la firma de la hoja de inspeccion por parte del
responsable del Comprador y la entrega de Servicios se producira a la firma de la hoja de
aceptacion por parte del responsable del Comprador. Ninguna inspeccion, test, retraso u
omision en su realizacion o la falta de descubrimiento de un defecto liberara al Proveedor de
cualquier responsabilidad o perjudicara cualquier derecho o accidon que corresponda al
Comprador.

Sin perjuicio del derecho de terminacion del Pedido y/o el Acuerdo de Entrega, cuando el
Proveedor incumpla el plazo de entrega establecido y el retraso no sea atribuible a causa de
fuerza mayor, el Comprador tendré derecho, ademas de a la entrega del producto/servicio, al
cobro de una penalidad calculada a una tasa del 0,5% del precio de compra por cada dia
natural completo de retraso. La penalidad correspondiente no podra exceder del 15% del
precio de compra. En todo caso, el Comprador se reserva el derecho a reclamar los dafios y
perjuicios sufridos como consecuencia del retraso del Proveedor con independencia de la
penalizacion anteriormente descrita.

ENTREGAS

21,

Entrega de materiales y componentes al Proveedor

Cuando se acuerde expresamente que el Comprador aporte materiales y accesorios
necesarios para que el Proveedor pueda llevar a buen término el Contrato (en lo sucesivo, los
“Materiales”) sera de aplicacion lo dispuesto en este Apartado. Los Materiales no podra ser
utilizados por el Proveedor para otros fines que la realizacion del Contrato.

Los Materiales seran propiedad exclusiva y permanente del Comprador. EI Proveedor
realizara todas las actuaciones que resulten necesarias para salvaguardar la titularidad de los
Materiales y, en especial, en los supuestos de concurso o procedimiento concursal
equivalente en la jurisdiccion del Proveedor. EI Comprador podra instar acta notarial
declarativa de la titularidad de dichos bienes siempre que lo considere necesario,
comprometiéndose el Proveedor a colaborar en lo que sea menester para tal fin.

Salvo que otra cosa se establezca en el Pedido, los consumibles necesarios para la
realizacion de trabajos objeto del mismo seran aportados por el Proveedor.

Si el Proveedor necesitase Materiales del Comprador para entregar el Producto y/o prestar el
Servicio, los solicitara con la antelacion suficiente para mantener el calendario acordado.

Toda entrega de Materiales ira acompafiada de un albaran u hoja de entrega en los que se
indicara las referencias entregadas y las cantidades correspondientes a cada una. Es
responsabilidad del Proveedor: (i)verificar la exactitud del documento en cuanto a referencias
y cantidades, no pudiendo alegarse como causa de diferencia de inventario los posibles
errores de documentacién no detectados en el momento de la entrega; (i) someter los
Materiales a examen e informar inmediatamente al Comprador de cualquier defecto o dafio
encontrado en el mismo.

El Proveedor debera establecer los controles necesarios para mantener la custodia de los
Materiales y comunicar inmediatamente al Comprador cualquier dafio o pérdida de los
mismos. En particular, el Proveedor debera almacenar por cuenta propia los Materiales,
marcarlos como propiedad del Comprador y mantenerlos separados de otros materiales o
productos.

El Proveedor debera contratar y mantener plenamente vigente (en los términos y con las
compafiias de seguros que el Comprador considere aceptables)un seguro todo riesgo (i.e.
incluido el riesgo de incendio) sobre los Materiales por un importe minimo equivalente al valor
de reposicion de los Materiales que, en cada momento, estén en posesion del Proveedor.
Debera, asimismo: (i)pagar, o hacer que sean pagadas, puntualmente, todas las primas,
cuotas y demas sumas pagaderas en relacion con la péliza de seguro; (ii)cumplir, 0 hacer que
sean cumplidos en todo momento, en todos sus aspectos sustanciales, con los términos y
condiciones de la pdliza de seguro; (iii)no actuar, ni permitir que se actte, de forma que dé
lugar, o que presumiblemente pueda dar lugar, a la inexigibilidad, suspension o nulidad, total
o parcial, de la pdlizas de seguro; (iv)entregar al Comprador, en el plazo de un (1) mes desde
la fecha de firma de entrega de los primeros Materiales, un certificado en el que la firma de
correduria de seguros acredite que se ha contratado y esta vigente el seguro previsto en esta
estipulacion; y (v)entregar al Comprador, a requerimiento razonable de éste, copia de la
péliza, modificaciones y recibos relativos a la misma.

Entrega del Producto

Salvo que ofra cosa se establezca en el Pedido, la entrega debera ser efectuada Delivery
Duty Paid (DDP) (interpretado de conformidad con los INCOTERMS vigentes en la fecha del
Pedido). La transferencia de la propiedad se produce en el momento de la entrega y la
transferencia del riesgo se produce en el momento en que el Producto sea aceptado
formalmente por el Comprador. Salvo pacto en contrario, no estan permitidas las
expediciones parciales.

El Producto serd embalado por el Proveedor de forma que permita su adecuada
manipulacién, transporte y almacenamiento sin sufrir deterioro seglin los requisitos
expresados en el Pedido, en el Manual de Calidad de Proveedores disponible en la web de
Gamesa (cuya copia ha sido entregada al Proveedor y que éste que declara conocer y
aceptar) y cualesquiera ofros requisitos de embalaje o etiquetado establecidos por las
especificaciones enviadas al proveedor o la normativa aplicable. Los bienes embalados seran
marcados de forma perfectamente legible de acuerdo a la especificacion de etiquetado de
Gamesa, indicando visiblemente la razén social del Comprador y el nimero de Pedido. Si el
Comprador asi lo solicita, el Proveedor deberé retirar todo el material de embalaje una vez
realizada la entrega. Las primeras muestras/prototipos objeto de un Pedido deberan ir
correctamente identificadas con la ETIQUETA DE PRIMERAS MUESTRAS.

El Comprador podra cambiar, razonadamente, las cantidades que figuren en los programas
de entrega, u ordenar la suspension temporal de entregas programadas, sin que ello pueda
conllevar una modificacion de precio, ni del resto de los términos o condiciones del Contrato.

Cualquier incidencia que impida la entrega de las cantidades precisadas en los programas y
en los plazos fijados, debe ser comunicada inmediatamente por el Proveedor al Comprador,
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haciendo constar la razén y, a ser posible, la fecha en que se espera sea realizada la
entrega. Si el Proveedor no efectuara dicha notificacion, el Comprador tendra derecho a una
compensacion por cualquier gasto adicional en que incurra y que hubiera podido evitar de
haber sido notificado. El Proveedor se compromete a realizar, sin coste adicional para el
Comprador, cuantas actuaciones fueran (incluyendo horas extraordinarias, transporte
urgente, etc.) necesarias para reducir el tiempo retraso al maximo posible.

El Proveedor deberd adjuntar a la entrega del Producto un albaran debidamente
cumplimentado indicando la razén social del Comprador, el nimero de pedido y posicion,
cantidad, , fecha, observaciones si las hubiera y cualquier otra documentacion referida en el
Pedido.

El Proveedor se compromete a enviar con una periodicidad semanal un informe de situacion
de obra en curso.

CALIDAD

34,

35.

El Proveedor es responsable de la calidad de los Productos/Servicios que entrega al
Comprador, independientemente de si los fabrica o ejecuta él mismo, o los adquiere a un
subcontratista.

La calidad de los Productos/Servicios entregados debe cumplir las normas exigidas en la
documentacion, planos, especificaciones y normas entregadas al Proveedor y referidos en el
Pedido, asi como con lo previsto en el Manual de Calidad e Proveedores de Gamesa.
Cualquier documentacion o formato estan, asimismo, disponibles a través de un enlace web.
Para obtener usuario y contrasefia, el Proveedor debe dirigirse a su persona de contacto en
el departamento de Calidad.

En el suministro a planta de primeros prototipos pendientes de homologacién, el Proveedor
enviara al jefe de calidad de la planta receptora, con antelacion suficiente a la entrada en
planta del prototipo, todos los documentos requeridos para su homologacion (PPAP) segun el
GSQM, entendiendo que dicha documentacion sera imprescindible en todos los casos.

En el suministro de material de serie, el Proveedor proporcionara toda la documentacion y
certificados de calidad requeridos correctamente cumplimentados, suministrandolos segun el
GSQM y con antelacion suficiente a la llegada a planta del material, con objeto de eliminar
posibles retrasos por bloqueos de materiales durante el proceso productivo del Comprador.
Los certificados emitidos deben indicar claramente la referencia, los planos y especificaciones
del Comprador y la revision a la que se acogen.

Ninguna modificacion técnica debe ser hecha sin consentimiento previo del Comprador.

Para corresponder a las exigencias de calidad mencionadas, el Proveedor debera disponer
de un sistema de aseguramiento de calidad que permita que el Producto entregado o Servicio
prestado se adecue a las especificaciones recibidas del Comprador. Este sistema debera
estar debidamente documentado, elaborado segun las directrices de una norma de
reconocido prestigio acreditada por un tercero independiente (ISO 9000, o similar) y estar
aplicado al proceso de fabricacion de los componentes. EI Proveedor se obliga a comunicar
al Comprador cualquier vulneracion o desviacion del sistema de control de calidad sefialando
la identidad de los Productos y/o Servicios entregados/prestados al Comprador durante la
duracién de dicha vulneracion o desviacion.

En el caso de inexistencia de certificacion por parte del Proveedor, se permitira la evaluacion
temporal del sistema de calidad por parte de personal del Comprador, comprometiéndose el
Proveedor a la presentacion de un plan detallado para la obtencion de la certificacion que le
acredite en la norma I1SO 9000 o similar.

Cualquier incidencia de calidad detectada por el Comprador o sus clientes en los Productos/
Servicios suministrados, sera comunicada por escrito al Proveedor. A estos efectos, el
Comprador y el Proveedor acuerdan que sera valida y admisible que dicha comunicacioén se
efectlie por correo electronica bastando a todos los efectos la misma. Realizada tal
comunicacion, el Proveedor dispondra de quince (15) dias para emitir su respuesta al informe
de no conformidad o documentos equivalentes enviados por el Comprador. Si el Proveedor
no emitiese respuesta alguna en dicho plazo, se entenderé que acepta y se muestra de
acuerdo con el contenido del informe de no conformidad o de los documentos equivalentes
enviados por el Comprador.

INSPECCIONES

42.

El Comprador se reserva el derecho a hacer las inspecciones que considere oportunas a fin
de garantizar la calidad del producto, la adecuacion de los sistemas productivos, los
procesos, el estado de Utiles y equipos cedidos al Proveedor, el cumplimiento de las entregas
y las condiciones establecidas en el Contrato. En el caso de inspecciones de producto
acabado, estas no seran motivo para impedir un eventual ni posterior rechazo por parte del
Comprador o de su cliente.

El Proveedor se compromete a facilitar el acceso a sus locales al personal del Comprador,
asi como a prestarle el apoyo de personal y documentacion que éste solicite para llevar a
cabo su cometido debidamente.

GARANTIA

44,

El Proveedor garantiza al Comprador: (i) que el Producto final suministrado: (a) esta libre de
defectos de disefio, mano de obra, materiales o fabricacion; (b) es conforme a las
especificaciones, planos, muestras, calidad, cantidad y otras descripciones establecidas en el
Pedido y a cualquier otra informacion o instruccion comunicada al Proveedor; (c) es
adecuado para el fin a que se destina; (i) es nuevo y de primera calidad; y (iii) se ajusta a la
normativa nacional o internacional vigente y aplicable en la fecha de entrega (y, en particular,
a la normativa sobre seguridad y medioambiente); y/o (i) que el Servicio prestado: (a) es
conforme a las especificaciones y otras descripciones establecidas en el Pedido y a cualquier
otra informacién o instruccion comunicada al Proveedor; (b) ha sido prestado de forma
correcta y diligente por personas con la formacion y experiencia necesarias; y (c) se ajusta a
la normativa nacional o internacional vigente y aplicable en la fecha de prestacion del mismo.
Todas las declaraciones y garantias incluidas en los folletos, catalogos, material de ventas y
sistemas de calidad del Proveedor son vinculantes para el Proveedor.

Durante un periodo de tres (3) afios, a contar desde la recepcion del Producto/Servicio, el
Proveedor es responsable de subsanar cualquier defecto o falta de conformidad que se
observe en los Productos o Servicios, y de responder de cuantos dafios se pudieran
ocasionar por su defectuosa realizacion. Dicho periodo se extiende a siete (7) afios para
defectos relacionados con la pintura del Producto suministrado.

Si dentro del periodo de garantia, se pusiera de manifiesto cualquier defecto responsabilidad
del Proveedor, el Comprador podra optar entre: (i) denunciar, la resolucion total o parcial del
Contrato; (ii) solicitar del Proveedor la reparacion o sustitucion del Producto defectuoso,
estando facultado en este caso a retener hasta la completa subsanacién del defecto cualquier
pago pendiente al Proveedor. Si el Proveedor no subsanase el defecto con la urgencia
requerida, el Comprador podré realizar, por si mismo o a través de un tercero, la reparacion o
sustitucion del Producto defectuoso, teniendo derecho al reembolso por el Proveedor de
todos los costes y gastos soportados; o (iii) solicitar del Proveedor la prestacion de nuevo del
Servicio defectuoso. Todo lo anterior, sin perjuicio del derecho del Comprador a reclamar una
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indemnizacion por las pérdidas, gastos y dafios sufridos y de cualquier otra accion que pueda
corresponderle.

AVALES

47.

Cuando el Pedido del Comprador sea por importe superior a 60.000 Euros, el Proveedor,
simultdineamente a la primera entrega del Producto/Servicio, entregara al Comprador aval
bancario a primer requerimiento emitido por entidad bancaria de primer orden en garantia de
la correcta ejecucion del Pedido y, en particular, el cumplimiento de las garantias dadas por el
Proveedor. Salvo que otra cosa se indique en el Pedido, el importe del aval seréa del 10% del
precio del Producto/Servicio y tendrd una vigencia nunca anterior al Ultimo dia del mes
siguiente a la terminacion del periodo de garantia.

ORGANIZACION

48.

49.

En relacion con el personal asignado al cumplimiento del Contrato, el Proveedor ejercera
plenamente las tareas de direccion y organizacion.

El Proveedor, que manifiesta estar al dia en sus obligaciones fiscales y con la Seguridad
Social, asume estar obligado al cumplimiento de la normativa laboral, especialmente en lo
relativo a la afiliacién de trabajadores, cotizacion a la Seguridad Social y pago de salarios.
Asimismo pondra a disposicion del Comprador, cuando éste lo requiera, los documentos que
acrediten la vinculacion laboral de los trabajadores y el cumplimiento de sus obligaciones
laborales en materia de Seguridad Social, y aportara, en el plazo mas breve posible, el
correspondiente certificado negativo emitido por la Seguridad Social.

El Comprador podra inspeccionar el cumplimiento de todos los puntos anteriores sin que tal
inspeccion exonere al Proveedor de la exclusiva responsabilidad que le incumbe.

El Proveedor se obliga a mantener indemne al Comprador frente a todo coste, reclamacion,
perdida, gasto necesario (incluidos honorarios legales) o responsabilidad, junto con cualqmer
IVA aplicable a aquellos, que sufra o se le origine como consecuencia del incumplimiento de
sus obligaciones legales y contractuales con sus empleados, agentes, colaboradores,
proveedores o subcontratistas.

En la ejecucion del Pedido, el Proveedor actuara en todo momento como persona juridica o
empresario independiente y no como agente o representante del Comprador. En ningtn caso
se considerara que existe una relacion de dependencia entre el Comprador y el personal del
Proveedor.

Seran por cuenta del Proveedor todos los dafios y perjuicios derivados de cualquier clase de
acciones u omisiones ocasionadas por él, sus agentes, empleados, subcontratistas y
contrapartes, manteniendo totalmente indemne  al Comprador frente a todo coste,
reclamacion, pérdida, gasto necesario (incluidos honorarios legales) o responsabilidad, junto
con cualquier IVA aplicable a aquellos, que cualquiera de ellos sufra o a cualquiera de ellos
se le origine como consecuencia de la actuacion de estos.

SEGUROS

54.

5.

Cada una de las partes contratard y mantendra los seguros necesarios conforme a la
legislacion aplicable y a la buena practica profesional, asi como los que se requieran
especificamente en el Contrato.

El Proveedor, en cualquier caso, dispondra de las pdlizas que cubran suficientemente los
riesgos por dafos derivados de su actividad y de sus productos y que, salvo que se acuerde
otra cosa en el Pedido, tendrédn un importe de indemnizacion maxima superior a 600.000
Euros.

A requerimiento del Comprador, el Proveedor le proporcionara copia de los justificantes de
pago de las primas y copia de las pdlizas contratadas, que no podran ser modificadas o
canceladas hasta que finalice la ejecucion del Pedido, salvo autorizacién previa y por escrito
del Comprador.

PROTECCION DE DATOS PERSONALES

57.

Ambas partes se comprometen a guardar el mas absoluto secreto respecto de toda la
informacion a que tengan acceso en cumplimiento del Contrato, a suministrarla Unicamente a
personal autorizado, y a observar todas las previsiones legales que se contienen en la Ley
Orgénica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal (LOPD),
que resulten de aplicacion. En particular, ambas partes se comprometen a no utilizar los
datos de caracter personal obtenidos de la otra parte o aquellos a los que haya tenido
acceso, con fin distinto al que figura en el Contrato, ni a cederlos, ni siquiera para su
conservacion, a otras personas. No obstante lo anterior, el Proveedor consiente de forma
expresa e inequivoca la cesién de sus datos de caracter personal a entidades que
pertenecen al grupo del Comprador, segun detalle que consta en la pagina web de Gamesa
Corporacion Tecnologica, S.A., www.gamesa.es, asi como la transferencia internacional de
sus datos a otros paises que no ofrezcan un nivel de proteccion equiparable al que otorga la
LOPD, en la medida en que fuere necesario de acuerdo con las cesiones anteriormente
referidas, todo ello con la finalidad de gestionar adecuadamente las relaciones mantenidas
con los proveedores.

Asimismo, ambas partes garantizan el cumplimiento, de conformidad con el articulo 9 de la
LOPD, de la seguridad de los datos de caracter personal a los que tiene acceso como
consecuencia de su relacion y evitar su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no
autorizado.

Una vez finalizada la relacion contractual, ambas partes se comprometen a devolver a la otra
parte los datos de carécter personal tratados y a destruir todas las copias de los mismos que
obraren en su poder.

CONFIDENCIALIDAD

60.

Toda la informacion técnica, econémica o comercial relativa al Comprador, a las sociedades
del grupo Gamesa Corporacion Tecnolégica, S.A., a sus clientes o a sus productos, que
pueda llegar a conocer el Proveedor como consecuencia del cumplimiento del Contrato,
incluidos los propios términos del mismo, tendra el caracter de informacion confidencial. El
Proveedor se obliga a no revelar a terceros dicha informacion confidencial y a no utilizarla,
directa o indirectamente, para propésitos distintos de los previstos en el Contrato.

La transmision de informacion confidencial por parte del Proveedor a sus empleados sélo
debera hacerse cuando sea estrictamente necesario para la consecucion de los fines del
Contrato, garantizando en todo caso el Proveedor el cumplimiento por parte de dichos
empleados de la obligacion de confidencialidad contenida en el parrafo anterior.

A la finalizacion del Contrato, a requerimiento escrito del Comprador, el Proveedor entregara
toda la documentacion generada, no pudiendo guardar copia parcial o total de la misma.

La presente clausula continuara vigente durante cinco afios tras la expiracion o resolucion del
Contrato.

Si el Comprador lo demanda, el Proveedor facilitara informacion técnica de los bienes y
equipos, como por ejemplo a titulo enunciativo, planos de construccion de utillajes o Utiles de
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fabricacion asi como especificaciones de los mismos (negocidndose caso por caso en el
supuesto de que contengan secretos industriales o know-how vital para el Proveedor), para
su consulta y aprobaciéon por parte del Comprador, manteniendo el Comprador la
confidencialidad de los datos segun las clausulas del presente apartado.

PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

65.

Todos y cualesquiera tecnologias, procesos, métodos, formulas, disefios, especificaciones,
patentes, marcas, marcas de servicio, derechos de autor, derechos sobre disefios,
invenciones, secretos industriales, know-how, informacién que implique propiedad intelectual
e industrial y cualquier informacion confidencial (incluyendo, a titulo enunciativo, cualesquiera
mejoras o alteraciones y trabajos derivados de las mismas) (en lo sucesivo, la “Propiedad
Intelectual e Industrial”), tanto si han sido entregados por el Comprador al Proveedor para
posibilitar el cumplimiento por parte de éste del Pedido acordado, como si hubieran sido
desarrollados por el propio Proveedor con ocasién de la ejecucion del Contrato, mantendran
en todo momento su caracter de informacion confidencial y seran propiedad exclusiva del
Comprador.

En este sentido, el Proveedor reconoce y acepta expresamente que no utilizara la Propiedad
Intelectual e Industrial ni cualquier otra informacion confidencial recibida y/o desarrollada con
ocasion de la ejecucion del Contrato para, en general, ningun fin distinto del estricto
cumplimiento del mismo. En particular el Proveedor reconoce y acepta expresamente que no
utilizara la Propiedad Intelectual e Industrial para proveer a cualesquiera terceros de bienes
ylo servicios sin previa autorizacion por escrito del Comprador, y que, de darse tal
circunstancia, dicha utilizacién ilegitima supondra un comportamiento objetivamente contrario
alas exigencias de la buena fe mercantil, un aprovechamiento indebido del esfuerzo ajeno, y
una flagrante violacion de secretos industriales/empresariales, tal y como se establece en los
articulos 11.1, 11.2, y 13 de la Ley 3/91, de Competencia Desleal, todo ello sin perjuicio de
cualesquiera otras acciones que en Derecho pudieran asistirle al Comprador.

El Proveedor mantendra al Comprador indemne frente a cualquier reclamacion o accion que
tenga su origen en i) la infraccion por parte de los Productos o su proceso de fabricacion de
derechos de propiedad industrial y/o intelectual de un tercero ii) dafios materiales, personales
ylo pérdidas econémicas reclamados por cualquier persona con motivo de los actos y/u
omisiones del Proveedor, sus agentes o sus empleados.

CESION Y/O SUBCONTRATACION

68.

69.

El Proveedor no podra ceder, transferir, sustituir, subcontratar ni subrogar los derechos y
obligaciones (y en particular, los derechos derivados de la facturacion al Comprador)
contraidos en el Contrato, sin el consentimiento expreso, por escrito, del Comprador. La
responsabilidad del Proveedor en relacion con el objeto del Contrato sera la misma, tanto si
ha sido llevado a cabo por si mismo, como si lo ha sido por un subcontratista autorizado.

El Comprador queda autorizado expresamente por el Proveedor para poder ceder total o
parcialmente a cualesquier sociedad de su grupo su posicion contractual en el Contrato.

FUERZA MAYOR

70.

.

Se considera fuerza mayor cualquier acontecimiento imprevisto o que siendo previsible no
pueda evitarse y que dificulte extraordinariamente o imposibilite el cumplimiento de las
obligaciones de cualquiera de las partes.

A estos efectos, no se considerara causa de fuerza mayor las huelgas, paros y conflictos
laborales que afecten Uinicamente a los empleados o personal dependiente del Proveedor, la
falta de medios de transporte o materiales, demoras de los subcontratistas, ni aquellas
circunstancias que no sean comunicadas al Comprador en el plazo de cinco dias desde que
acontezcan las causas que las originen, con expresion de las mismas y del plazo de duracién
previsto asi como de las medidas alternativas adoptadas o adoptables para solucionar o
minimizar al maximo los inconvenientes que puedan surgir por dicha fuerza mayor.

Cuando acontezca un supuesto de fuerza mayor el plazo de cumplimiento se prorrogara de
forma equivalente al nimero de dias durante los que se haya prolongado la fuerza mayor. Si
el evento de fuerza mayor durase mas de 120 dias o si, dadas las circunstancias, fuera obvio
que durara 120 dias, la parte no afectada podra resolver el contrato mediante notificacion a la
ofra parte.

INVALIDEZ

73.

74,

Cuando alguna de las clausulas del Contrato o de estas CC fuese declarada ilegal, nula o
inejecutable, total o parcialmente, dicha ilegalidad, nulidad o inejecutabilidad no se extendera
al resto de clausulas, las cuales se mantendran en vigor.

Las partes acuerdan sustituir cualquier clausula que deviniese ilegal, nula o inejecutable por
otra valida, de efecto lo mas similar posible.

DURACION Y CANCELACION

75.

76.

Estas CC comenzaran a surtir efectos desde su firma y permaneceran vigentes mientras dure
la relacion comercial entre Comprador y Proveedor.

El Comprador o el Proveedor podran cancelar, total o parcialmente, el Contrato, sin incurrir en
ningln gasto, con solo comunicarlo por escrito a la parte incumplidora, en alguno los
siguientes casos: (i) incumplimiento sustancial atribuible a la otra parte de cualquiera de las
clausulas del Contrato; (ii)extincién de la personalidad juridica de la otra parte; o (iii)
concurrencia de cualquier situacion juridica que limite la plena capacidad de la otra parte para
administrar o disponer de sus bienes y que afectare negativamente al cumplimiento de las
obligaciones previstas en el Contrato (entre ofras, solicitud de concurso necesario o
voluntario, suspension de pagos, de quiebra voluntaria o liquidacion, su admision a tramite
por resolucion judicial, o cualquier otro proceso de insolvencia de dichas sociedades o, en
caso de cesion general de bienes del deudor a favor de sus acreedores).

Asimismo, el Comprador podra cancelar total o parcialmente el Contrato, sin incurrir en
ningun gasto, con solo comunicarlo por escrito al Proveedor, en alguno los siguientes
supuestos: (i) cuando, a juicio del Comprador, los retrasos en los procesos de fabricacion,
montaje 0 ejecucién pudieran comprometer los plazos de entrega convenidos 0 no se
alcanzaran los niveles de calidad exigidos por el Contrato; o (i) cuando se produjera un
“Cambio de Control” del Proveedor. A los efectos de este apartado “Cambio de Control”
significa el supuesto en el cual cualquier persona o grupo de personas (actuando, en este
segundo caso, de forma concertada) tomase el control del Proveedor de modo que, a juicio
razonable del Comprador, puedan verse afectados de manera adversa sus intereses. A estos
efectos, se entenderd que se ha producido la citada toma de control cuando, tras la
adquisicion directa o indirecta de acciones del Proveedor, concurra cualquiera de los
requisitos previstos en el articulo 4 de la Ley 24/1988 del Mercado de Valores para considerar
que el Proveedor pertenece al mismo grupo que el o los adquirentes de sus acciones.
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LEGISLACION Y JURISDICCION

78. El Contrato y todas las relaciones que tengan lugar entre las partes con motivo del suministro
objeto del Contrato se regiran por las leyes espafiolas y se interpretaran de acuerdo con
éstas.

79. El Comprador y el Proveedor, con renuncia expresa a su fuero propio, se someten de manera
expresa e irrevocable a los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Pamplona (Navarra) para
cualesquiera cuestiones que puedan derivarse de la interpretacion, validez o cumplimiento de
las presentes CC ylo de cualquier Contrato sometido a las mismas. No obstante, el
Comprador se reserva el derecho a someter cualquier litigio con el Proveedor a los Tribunales
del domicilio del Proveedor, 0 a los Tribunales del lugar de entrega de los Productos.

CODIGO DE CONDUCTA DE PROVEEDORES

El Comprador establece principios minimos para garantizar que las practicas y operaciones del
Proveedor respetan los derechos humanos y las libertades fundamentales en conformidad con,
como minimo, la Carta Internacional de Derechos Humanos y los principios relativos a los ocho
convenios fundamentales de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). Segun las
circunstancias, el Proveedor deberad tener en cuenta otras normas adicionales. EI Proveedor
debera asegurar que este Cadigo de Conducta se despliega adecuadamente en toda su cadena de
valor.

80. Prohibicion del trabajo forzoso: EI Proveedor no permitira, partlcnpara ni obtendra beneficios
de ningun tipo de trabajo forzoso, incluido el trabajo en régimen de servidumbre, la
servidumbre por deudas, el trabajo forzoso en instituciones penitenciarias, la esclavitud o el
tréfico de seres humanos. Todo empleo es voluntario, y las personas trabajadoras son libres
de abandonar el trabajo en cualquier momento o fi nalizar su contratacion.

Prohibicion del trabajo infantil: EI Proveedor no permitira, practicara ni apoyara el uso de
trabajo infantil. El término ‘infantil” hace referencia a cualquier persona menor de 15 afios (o
14 si lo permite la legislacion nacional), o que no tenga la edad necesaria para completar la
educacion obligatoria, o no tenga la edad minima para trabajar en el pais, la que sea mayor
de ellas.

No discriminacion: El Proveedor no permitira, practicard ni apoyara ningin tipo de
discriminacion basada en raza, color, edad, sexo, orientacion sexual, origen étnico,
discapacidad, embarazo, religion, militancia politica, afiliacién sindical o estado civil en los
contratos, remuneraciones y en practicas relacionadas con el empleo como promociones,
bonificaciones, acceso a formacion, despido o jubilacion.

Respeto a la libertad de asociacion y la negociacion colectiva: El Proveedor respetara los
derechos de las personas trabajadoras a asociarse libremente, unirse o no a sindicatos,
buscar representacion, sumarse a consejos de trabajadores de acuerdo con la legislacion
local y a negociar colectivamente con la empresa o sus representantes. El Proveedor
garantiza que los representantes y cualquier personal involucrado en la organizacion de
trabajadores, no son sometidos a discriminacion, acoso, intimidacién o represalias por ser
miembros de un sindicato o por participar en actividades sindicales, y que dichos
representantes tienen acceso a sus afiliados en el centro de trabajo. Cuando los derechos de
libertad de asociacion y negociacion colectiva estén restringidos por ley, se disefiaran cauces
adecuados que garanticen su ejercicio razonable e independiente.

Trato justo: El Proveedor no permitira, practicara ni apoyara actos de acoso fisico, verbal,
sexual o psicolégico, abuso o amenazas en el lugar de trabajo. Definira politicas y
procedimientos disciplinarios que deberan ser debidamente comunicados a todas las
personas trabajadoras y adoptara medidas para prevenir y reparar dichos actos cuando
corresponda.

Salarios justos: El Proveedor asegurard que el procedimiento de contratacion es justo y
proporciona un salario digno a todas las personas trabajadoras cumpliendo con todas las
leyes aplicables y las normas del sector sobre salarios, incluidas las relativas a salarios
minimos, asegurando que sean suficientes para cubrir las necesidades basicas y ofrecer
alguna capacidad de gasto discrecional.

Jornada laboral: EI Proveedor asegurara que las condiciones de la jornada laboral, las horas
extraordinarias, los permisos y las vacaciones son justas y no discriminatorias cumpliendo
con todas las leyes aplicables y las normas del sector sobre horas extraordinarias, dias
festivos o beneficios obligatorios por ley.

Cumplimiento normativo de seguridad y salud laboral: El Proveedor debera cumplir todo lo
dispuesto en la normativa de Seguridad e Higiene en el Trabajo, en cuanto a personal
empleado, directa o indirectamente, para la ejecucion del Contrato y asumira todas las
responsabilidades por incumplimiento de sus obligaciones laborales, accidentes de trabajo e
incumplimiento de Leyes Sociales. EI Proveedor se compromete ademas a comunicar al
Comprador cualquier accidente grave que implique a su personal empleado o subcontratado.

Condiciones de trabajo seguras: El Proveedor asegurara un ambiente de trabajo seguro y
saludable y adoptara medidas efectivas para prevenir potenciales accidentes y lesiones a la
salud de las personas trabajadoras, surgidos por el trabajo o asociados a él, u originados
durante el mismo, minimizando - en la medida que sea razonable - las causas de los peligros
inherentes al ambiente de trabajo, y teniendo en cuenta el conocimiento actual del sector y de
cualquier peligro especifico.

Proteccion ante los riesgos: EI Proveedor minimizara la exposicién de la persona trabajadora
a peligros potenciales para la seguridad mediante controles apropiados de disefio, ingenieria
y administracion, mantenimiento preventivo y procedimientos de empleo seguro, y formacion
continuada sobre seguridad. En los casos en que los peligros no puedan ser controlados de
forma apropiada por estos medios, proporcionard a las personas trabajadoras equipos
protectores personales adecuados y bien mantenidos. El Proveedor informaré por escrito a
los trabajadores de los riesgos especificos que conlleva el desempefio de su trabajo y las
medidas preventivas que obligatoriamente han de adoptar para evitarlos, y entregara al
Comprador copia del escrito entregado a cada trabajador firmada por ellos.

Cumplimiento normativo medioambiental: EI Proveedor debera cumplir todo lo dispuesto en la
normativa medio ambiental vigente en lo relativo a generacion y gestion de residuos, vertidos,
emisiones atmosféricas, ruido y prevencion de la contaminacion de suelo. Igualmente es
responsable de cumplir toda reglamentacion sobre uso y almacenamiento de productos
quimicos en las areas de trabajo a lo largo de la ejecucion del Contrato y, asumira todas las
responsabilidades por incumplimiento de sus obligaciones para con el medio ambiente. El
Comprador podra solicitar al Proveedor copia de todos aquellos documentos que evidencien
la correcta gestion de los residuos generados (contratos con gestores, autorizaciones y
registros de entrega, etc.). El Proveedor se encargara de informar puntuaimente a todos sus
trabajadores de las obligaciones medioambientales que, por imperativo legal o a solicitud
expresa del Comprador, se adquieran al amparo del Contrato.

Eficiencia energética: Con objeto de minimizar los consumos energéticos y reducir las
emisiones a la atmosfera de gases de efecto invernadero, el Proveedor debera reportar al
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Comprador las emisiones a la atmosfera correspondientes a los productos suministrados
anualmente a través de la direccion de correo electronico: corporate_ehs@gamesacorp.com

Emergencias medioambientales: El Proveedor asegurara que las situaciones y eventos de
potencial emergencia son identificadas y evaluadas, y su impacto minimizado implementando
planes de emergencia y procedimientos adecuados de respuesta.

Materiales suministrados: Se espera que el Proveedor del Comprador sea “DRC conflict-
free.”, esto es, que no provea productos o medios de produccion conteniendo estafio, tantalio,
wolframio y/u oro procedente de la region a la que pertenecen la Republica Democratica del
Congo (DRC), Republica Centroafricana, Sudan del Sur, Zambia, Angola, Republica del
Congo, Tanzania, Burundi, Ruanda y Uganda. En caso contrario el Proveedor indicara al
Comprador de qué minerales conflictivos se trata y cudles son los productos afectados.

Corrupcién y soborno: El Proveedor no tolerara, permitira ni se involucrara en ningun tipo de
corrupcion, extorsion o soborno en el desempefio de la actividad empresarial. Garantizara el
mantenimiento de los estandares de integridad mas elevados en todas las interacciones de
negocio, adoptando una politica de tolerancia cero para prohibir cualquier forma de soborno,
corrupcion, extorsion y desfalco (incluyendo la promesa, oferta, concesion o aceptacion de
cualquier soborno). El Proveedor impedird cualquier actividad fraudulenta de sus
representantes en relacion con la recepcion de cualquier suma de dinero procedente del
Comprador o las sociedades de su grupo. El Proveedor asume y garantiza en relacion con
cualquier contrato con el Comprador y cualquier sociedad de su grupo: (i) que no ha
entregado, y no entregara, ningin obsequio o comisién, y (i) que no ha pactado, ni pactara,
el pago de comisién alguna a ninglin empleado, agente o representante del Comprador. Si el
Proveedor, o quienes actien en su nombre y representacion, infringe lo dispuesto en este
parrafo, el Comprador podré (i) resolver todos los Contratos con el Proveedor y/o las
sociedades de su grupo y reclamar del Proveedor cualesquiera perjuicios econémicos que tal
resolucion le haya causado, o (ii) reclamar al Proveedor cualesquiera perjuicios sufridos por
el Comprador y/o las sociedades de su grupo como consecuencia de cualquier infraccion de
este apartado, tanto si el contrato ha sido objeto de resolucién como si no lo hubiese sido.

Fuerzas de seguridad y vigilancia: EI Proveedor garantizard que los procedimientos de
seguridad y vigilancia son acordes con los principios de derechos humanos
internacionalmente reconocidos respecto de la aplicacion de la ley y el uso de la fuerza. La
seguridad en las operaciones, asi como la colaboracion con las fuerzas de seguridad publica
y privada son coherentes con las leyes de cada pais y con las normas y directrices
internacionales, asi como con los Principios Voluntarios en materia de Seguridad y Derechos
Humanos.

Competencia leal: El Proveedor mantendrd estandares de negocios, publicidad y
competencia justos y ejercera una fiscalidad responsable, presentando y pagando las
obligaciones tributarias en plazo y evitando la doble contabilidad.

Comunidades locales y pueblos indigenas: El Proveedor consultara a las comunidades
locales sobre las actividades, proyectos, estrategias u obras que afecten a sus territorios y
sus vidas a través de un proceso de Consentimiento Libre, Previo e Informado (CLPI)
mediante procedimientos culturalmente adecuados. Asegurara que no se participa ni se
beneficia de reubicaciones forzosas impropias.

El Comprador se reserva el derecho a requerir informacion y/6 a hacer las inspecciones que
considere oportunas a fin de garantizar el cumplimiento del Cédigo de Conducta de
Proveedores por parte del Proveedor, sin que esta practica exonere al Proveedor de la
exclusiva responsabilidad que le incumbe. En caso de incumplimiento por parte del
Proveedor, el Comprador tomara las medidas que considere oportunas, incluyendo la
suspension y/6 resolucion del contrato.

Fecha

Denominacion social del Proveedor:
Direccion del Proveedor:

C.I.F. Proveedor:

Nombre Firmante D/Dfia.
D.N.l./Pasaporte Firmante:

Sello y Firma del Proveedor

Mediante la firma de este documento, el Proveedor reconoce haber
recibido copia del Manual de Aseguramiento de Calidad de Gamesa.

NOTA IMPORTANTE: Firmar y sellar las Condiciones de Compra en todas
sus paginas.
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